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Luka Luki¢, Opis sela Klakarja 1905. — 1953.
Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Op¢ina Klakar, Zagreb — Klakar, 2020.
(priredio Marinko Vukovi¢)

Zbornik za narodni Zivot i obicaje Juznih Slavena (Zbornik za narodni Zivot i obicaje)
prvi je i najstariji hrvatski etnoloski ¢asopis, koji u izdanju Hrvatske akademije
znanosti i umjetnosti izlazi od 1896. godine. Njegov 61. broj, objavljen 2020. go-
dine, u cijelosti je posvecen najvaznijem dijelu etnografskoga korpusa koji je,
sluzbujudi u Klakaru punih 37 godina (1900. — 1937), zapisao ucitelj, etnograf i
melograf Luka Luki¢ (1875. — 1956.), i to stotinu godina otkako je u 24., 25. i 26.
broju casopisa 1919., 1924. i 1925. objavljena u nastavcima njegova etnografska
monografija 0 rodnom mu Brodskom Varosu'. Nakon $to je 2016. u dvije knji-
ge objavljen prvi dio njegovih zapisa iz Klakara, knjigom Luka Luki¢: Opis sela
Klakarja 1905. — 1953. zaokruzeno je objavljivanje jedne od najvec¢ih rukopisnih
ostavstina koja se ¢uva u arhivu Odsjeka za etnologiju Hrvatske akademije zna-
nosti i umjetnosti u Zagrebu. Tako je Siroj javnosti postao dostupan taj iznimno
detaljan, iscrpan i precizan interdisciplinarni prikaz sela Klakara u prvoj polo-
vici 20. stoljeca, a koji se sastoji od nekoliko tisuca stranica, biljezen i usustavljen
prema nacelima Osnove za sabiranje i prouc¢avanje grade o narodnom Zivotu Antuna
Radica. Rukopis je za objavljivanje kriticki priredio i popratnim znanstvenim
aparatom opremio dr. sc. Marinko Vukovic.

Fascinantan i dragocjen etnografski rad

Luka Lukic? svojim se zapisima trudio cjelovito zabiljeziti narodnu dusu, a
to je urodilo jednim od najopseZnijih i najiscrpnijih, interdisciplinarnih, opisa

1  Luka Lukié¢: Varos: narodni Zivot i obicaji, Zbornik za narodni Zivot i obicaje Juznih Slavena broj 24., 25.126. Gra-
du je prikupljao 1899. — 1901, a slavonskobrodski Ogranak Matice hrvatske i Folklorni ansambl Broda
objavili su 1995. u Slavonskom Brodu, zahvaljujudi prof. Zvonimiru Toldiju, pretisak u monografiji Varos.

2 Roden i umro u Brodskom Varo$u. Kao ucitelj sluzbovao je u Kanizi, Brezinama, Gaju i na koncu u
Klakaru. Uz posao ucitelja, u Klakaru je bio orguljas i zborovoda ostavivsi iza sebe jedinstven nac¢in
puckog pjevanja u crkvi. U casopisu Sveta Cecilija objavio je niz osvrta i kritika na orguljasku glazbu
te duhovnih puckih napjeva koje je zabiljezio u Klakaru i okolici, a suraduje i u izradi Grade za hrvat-
ski glazbeni rjecnik. Prema napucima Osnove za sabiranje i proucavanje grade o narodnom Zivotu Antuna
Radica (1897.), od 1905. prikuplja gradu o selu Klakaru, te je Jugoslavenskoj (Hrvatskoj) akademiji
znanosti i umjetnosti dostavio ukupno 4.481 stranicu rukopisa studije o Klakaru.
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zivota jednoga sela u Hrvatskoj, Klakara®. Gradu je slao Jugoslavenskoj akademi-
ji znanosti i umjetnosti izmedu 1951. i 1953. Radi se o ukupno 1.100 rukom pisa-
nih araka formata A4 i 450 uzoraka seljackih ru¢nih radova, Sto je teZilo otprilike
17 kilograma papira, a da za to nije primio nikakvu naknadu*. Tako se danas u
arhivu Odsjeka za etnologiju HAZU cuva trinaest svezaka Lukic¢evih rukopisa
s etnografskom gradom iz Klakara (sign. SZ 128a, SZ 1281/1, SZ 128b, SZ 128c,
SZ 128d, SZ 128e, NZ 28a, NZ 28b, NZ 28c, NZ 28d, NZ 28e, NZ 57a te NZ 57b).

Ustrajnosc¢u i iznimnom zalaganjem Mate Blazevca-Pajkova iz Donje Be-
brine i uz nemalu potporu Op¢ine Klakar i nacelnika Josipa Stani¢a, Hrvatska
akademija znanosti i umjetnosti i Op¢ina Klakar 2016. godine, obiljezavajuci 140.
godisnjicu rodenja i 60. godisnjicu smrti Luke Lukica, objavili su tri dragocjene
knjige. Mato BlaZevac-Pajkov priredio je monografski pregled Lukiceva Zivota i
djelovanja prikupivsi niz dragocjenih podataka i sustavan pregled njegove raza-
sute ostavstine u knjizi Luka Lukic: ucitelj, etnograf i melograf u Klakaru. Priredene
su i dvije zbirke zapisa iz njegove rukopisne ostavstine koja se ¢uva u Arhivu
HAZU - Tanja Peri¢-Polonijo i Dunja Vani¢ priredile su knjigu Opis sela Klakar-
ja: pripovijetke i pjesme skupljane od sredine 19. do sredine 20. stolje¢a na 852 stranice,
a Marinko Vukovi¢ Opis sela Klakarja: graditeljstvo, pokuéstvo, sprave i oruda pocet-
kom 20. stoljeca na 803 stranice”.

Cetvrta knjiga u tome nizu, spomenuta 61. knjiga Zbornika za narodni Zivot i
obi¢aje, koju je priredio dr. sc. Marinko Vukovi¢, pod nazivom Luka Luki¢: Opis
sela Klakarja 1905. — 1953., izasla je 2020. ponovno u suizdanju Hrvatske akade-
mije znanosti i umjetnosti i Op¢ine Klakar.

Tek se iz toga dijela konacno objavljene Lukiceve rukopisne ostavstine vidi
da se u cijelosti drZzao Osnove za sabiranje i proucavanje grade o narodnom Zivotu An-
tuna Radica, ali se i stjee dojam o opsegu toga korpusa koji je marno prikupio
i zabiljezio klakaracki ucitelj, a varoski sin Luka Luki¢. Ta knjiga, naime, sadrZzi
¢ak 1.100 stranica, od ¢ega se 1.003 stranice odnose na samu gradu, a ostalo je
znanstveni aparat — uvodna napomena priredivaca M. Vukovica, sadrzaj, tek-
stoloska napomena (Marinko Vukovi¢, Irena Milos$ i JakSa Primorac), rjecnik
manje poznatih rijeciiizraza (viSe od 3.000 natuknica) te saZetak na hrvatskome
i engleskome. Buducdi da su u knjizi Graditeljstvo... objavljeni dijelovi IV. i V. po-
glavlja 2. dijela Osnove, a u Pripovijetkama... X. poglavlje 3. dijela Osnove, to je ovime
zapravo objavljena sva rukopisna grada koju je Luka Luki¢ prikupio i poslao

3 Seloiopéinsko srediste u Brodsko-posavskoj zupaniji, nastalo vjerojatno u ranom novom vijeku, do
razdoblja izmedu dva svjetska rata uobicajeno se nazivalo Klakarje, koji naziv u svojim zapisima
koristi Lukic.

4 Mato Blazevac-Pajkov: Luka Luki¢ : Ucitelj, etnograf i melograf u Klakaru, str. 18.

Uz dopustenje Akademije, za kriticku obradu i objavljivanje dio grade kopiran je 2004., a ostatak
2010, slijedilo je prepisivanje, kolacioniranje i na koncu kriticka obrada i objavljivanje 2016.
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tadasnjoj Akademiji slijedeci svih dvanaest poglavlja Radi¢eve kanonske upute
za prikupljanje etnografske grade. Vec¢inu je toga zapisao izmedu 1905. i pocetka
Prvoga svjetskog rata, a ostatak ¢ak i nakon odlaska u mirovinu 1937. Vrativsi se
u rodni Brodski Varos$, u mirovini je postupno sredivao i prepisivao gradu, sto se
vidi ne samo po dopisima koje je upucivao urednicima Zbornika za narodni Zivot i
obicaje, Jugoslavenskoj akademiji i Matici hrvatskoj, nego i po biljeznicama u koje
je brzinski biljeZio pjesme, a koje se danas, zajedno s tri biljeZnice njegovih skica
motiva narodnoga rukotvorstva, ¢uvaju u Muzeju Brodskog Posavlja.

Ziva slika sela Klakara pocetkom 20. stolje¢a

Citajuci tu veletiskovinu, gotovo da bismo u cijelosti mogli rekonstruirati Zivot u
Klakaru prve polovice 20. stoljeca, ali i ranije, jer Luki¢ je nastojao istraZiti i starije
slojeve. On opisuje selo, kuce i okuénicu, sam narod, ustroj tijela, bolesti, jezik, Zivotne
potrepstine, uklju¢ujuéi hranu i posude, klanje i raspravljanje o pojedinim vrstama do-
macih Zivotinja i Zivadi, nacin i prilike pripreme pojedinih jela, zatim odijelo i obucu za
djecu, muskarce i Zene, posteljinu i tkanja, nakit i cesljanje, ogriv i posvit, vrlo detaljno
opisuje bolesti i njihovo lijecenje kod ljudi, govori o puSenju te tamanjenju Zi-
votinja i gamadi. U poglavlju o radu donosi opis poslova kao $to su lov, gojenje
marve i zivadi, postupci s marvom, bolesti i likovi za Zivotinje, ali opisuje i vrac-
ke kod bolesti stoke, a posebno se posvecuje obradi zemlje, uzgoju pojedinih
usjeva, cvijeca, livada, voca. Zatim su tu kucni poslovi, pocevsi od ciScenja i
odrzavanja reda u kudi i oko nje preko izrade Zenskih rukotvorina obradom
lana do tkanja, krpanja (veza), izrade odjece i drugih predmeta od tkanina, pa
ukraSavanja tkanja (razne vrste veza i ¢ipki), potom daje pregled godisnjeg rada
i pocinka, a onda se posvecuje trgovini medu seljacima te na sajmovima i poslo-
vima s upravnom oblas¢u. U poglavlju o Zivotu daje vrlo realnu sliku zivota u
zadruzi, odnosima u obitelji, izmedu muza i Zene, prema djeci, rodbini i susje-
dima. Obraduje i razlicite uloge ljudi kroz Zivotnu dob, zatim prema zanimanju
i imetku. Tu spominje i Rome te umece prvi poznati romski (ciganski) rjecnik s
malom gramatikom, ali govori i o odsutnima iz sela, Sto ilustrira pismima vojni-
ka s bojista ili iz bolnice. BiljeZi i kako Zive bolesni i invalidi, ne zaobilazi ni rdave
i zlocince, a bavi se i vjerom, to jest odnosom naroda i vjere. Zanimljive su i nje-
gove biljeske o pravu, posebno unutar obitelji, kod diobe zadruge ili nasljednoga
prava®, ukljucujudi prizenjene muskarce, Zene dovedene izvan braka, djecu bez

6 ,Kad zena umre, a ima svoj osebac, to sve pripada djece, a cojeku treciili Cetrti tal, ako oce, ako nece
sve bude djecje, a to je i pravo tako. Ako nemaje djece ili su ved velika, pa se poZenili i poudale kéere,
onda je pravo da sve to Zenino (pr¢ija) pripade ¢ojeku, a novci odrasloj djece, ako i’ ima, ako i’ nema,
sve je pravo ¢ojeku da ne on bio bas zabadava nje cojek. Umre li ¢ojek, to ta préija ide rodu (po pravu)
i to polak nje rodu, a polak njegovu, tako je pravo.”
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roditelja ili nezakonitu, pri ¢emu vidimo elemente njemacke, tj. austrougarske
pravne regulative. Svjedoci o jasnim pravilima, ali i njihovu nepostivanju te tes-
kom poloZaju pojedinih ¢lanova obitelji kao Sto su priZenjeni muskarci, udovice,
sirocad, nezakonita djeca. Naravno, bavi se i vlasnistvom, obvezama, ugovori-
ma te javnim (sudbenim i uredovnim) pravom. Nisu izostali ni obicaji puka u
Klakaru, od onih kod poslova preko onih pravnih (obiteljskih, obveznih, javnih
i kaznenih), pri raznim oblicima druZenja, slijede godisnji obicaji, pa obicaji kod
poroda, Zenidbe i smrti. Tu je, dakako i zabava: razne djecje igre (male i starije
djece, djecaka i djevojcica, ali i mladeZi), pjevanje, ples, pa zagonetke i mudrolije
kojima se zabavlja staro i mlado. Istrazio je i razna seoska vjerovanja, bajanja,
vracke, ali i vjerovanja o svecima i crkvi, kao i razli¢ita op¢a znanja, iskustva
i mudrovanja, ¢emu je nakraju prikljucio i ,nekoliko” poslovica (oko 1.300). U
svemu tome iznimno je vodio racuna da zabiljeZi klakaracki idiom, a pokuSao
ga je i opisati te rasclaniti tudice.

Doista, reci ¢e znalci, zahvaljujudi Luki Lukic¢u, Klakar je najbolje opisano i istra-
zeno selo u hrvatskoj etnologiji i povijesti. Uvirudi u tu nepresusnu gradu, ¢ini se
kao da uranjamo u kompletan Zivot puka, njegovu svakodnevicu u svim njezinim
aspektima. To je istinska Ziva slika jednog razdoblja Klakara, seoskog zivota u me-
andrima Save, na rubu Slavonije, iscrpan zapis o ¢ovjeku, njegovim ulogama, mu-
kama i radostima, njegovu suodnosu sa zemljom, biljem, stokom, ljudima i drza-
vom, njegovu umijecu preZivljavanja i stvaranja u prvoj polovici 20. stoljeca.

O minucioznosti kojom je Luka Luki¢ pristupao biljeZenju Zivota oko sebe
svjedoc¢i moZzda i ovaj dio zapisa o ozljedama. Nakon Sto je nabrojio ozljede, radi
lakSeg razumijevanja, navodi i kako ili gdje nastaju: , Ranio se puskom ili levor-
verom; porezo se nozem, britvom; posjeko se sikerom; ubio se na panj; lupio se
u lakat; pristunio prste na vrati; stuko sam prst na kamen ili ¢ekicem; saZgo se
ugljenom; sfurio se vrelom vodom; sadro ruku na trn; odro se na ostrugu; nokat
stuko na kamen; nabio prst na Skare; smanio se med nogama; naZzuljio ruku na
‘ajdamak; ubo se na ekser ili noz; puko mi prst od zime popriko; pojio lug kozu
na ruku; slomio prst na dizanju; okilavi, kad mu drob ispade med noge.””

Da bi doSao do $to tocnijih podataka, ne samo da je propitivao po nekoliko
sugovornika nego je i mjerio sve Sto je izmjeriti mogao. Tako je 1910. godine
pregledao svih 38 svojih ucenika i utvrdio da imaju: ,Oce: crne 11 muski + 7
zenski, plave 8 muski + 4 Zenske, Sarene 5 muski + 4 zenske; Vlasi: crni 11 mus-
ki + 8 zenski, mrke 8 muski + 3 zenske, zuckasti 5 muski + 4 zenske; Lice: crno
6 muski + 2 zenske, mrko 6 muski + 3 zenske; crljeno 3 muska + 3 Zenske, bilo
9 muski + 7 Zenski.”®

7 Usp. Opis sela Klakarja 1905. — 1953, str. 53.
8  Usp. Opis sela Klakarja 1905. — 1953., str. 50, 51.
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Nije ucitelju Luki pritom bilo lako. , Rade¢i i pisuci kod Jakoba Peji¢a kb. 71
na Staglju (2. VIIL) trebalo je izmjeriti koliko su veliki rogovi. Uzmem vrlijicu
ili podvirak, pa ¢u s njom, al’ gle nezgode. Na Stali nema tavana, a u Stali konj,
Sokol. Prepade se mog podvirka, otrze ular, pa trk po Stali gor dol, a ja se u zlo
vidih, pa bjez dole, ostavi mjerenje. Sad sam istom nastradao, ne mogu napolje.
Vrata su zatvorena, kako ¢u. Nije druge, nego istavim vrata, pa lagano izidem
u dvoriste i odoh kudi.” — zapisao je tu dogodovstinu iz svojeg terenskog rada’.

Nepresusno jezicno blago

Luka Luki¢ bio je svjestan vrijednosti narodnoga govora i njegova ¢uvanja
i ta se misao proteze kroz cijeli njegov rukopis. U svojem tekstu Uwvod ili napo-
mena istice: ,PiSuci ovaj opis sela Klakara, metao sam naglas samo ondje, gdje
je bas bilo nuzno. Obi¢no bi metao samo za jako dugi i jako kratki naglas, ostala
dva rijetko ili skoro nikako. Apostrof sam biljezio gdjegod manjka kakav suglas
ili samoglas (...)” To medutim nije dosljedno provodio, te je prirediva¢ Marin-
ko Vukovi¢ nasao jo$ nedosljednosti, primjerice kod zapisivanja odraza jata ili
biljeZenja glasa 4 (pise i 4 i gj i, najcesce, dj'’), a razlika se posebno moze uociti
izmedu tekstova koje je pisao u razlicito vrijeme, dakle i pod utjecajem razlicitih
pravopisnih pravila koja su se u tih gotovo pola stolje¢a nekoliko puta mijenjala.

Ipak, to ne narusava cjelinu ni jezicno (leksicko i sintakticko) blago koje je tu
nakupio. Luki¢ se, naime, u svojim zapisima ne odvaja niti se izdize od subjekta
svojega opisivanja nego pragmaticki pojave opisuje onako kako je ¢uo da se u
Klakaru govori'. Pojmove, predmete i pojave redovito stavlja u govorni kon-
tekst. Primjerice: , Kelj. U jesen sazrije, pa se lako nozem odreze. Ne kuva se i ne
jede, nego se sadi rad bole i kad je tko otecen. Sjeme se kupi u ducanu, ne uzgaja
se i to slabo tko kupi, volju gotovu rasadu posadit’”. Time ne biljezi samo ozna-
¢enika i oznacitelja'? nego je omogucio svakom buducem (itatelju svojih zapisa
da dublje spozna dusu klakarackog puka koju je tako revno zapisivao.

9 Usp. Opis sela Klakarja 1905. — 1953, str. 38.

10 Radi toga valja znati da se Lukiceve rijeci djed, djeca isl. ¢itaju ded, deca..., a tako se u Klakaru i danas
govori.

11 Npr.: ,Vatra se dobiva, da se okrese cindalica, pa kad se razgori’, turi se u slamu ili sino, paiu trisc¢e
ili ‘oblinje. Kad slama ili trisc¢e u'vati pa, se dobro zapalji, metni se polako naji’ drv’, a potlje i deblji".
Ima cindalica ili cimasina, pa se lako dode do vatre. Ge koji stari svit jo$ i sad krese vatru, pa ju tako
nalozi, a ima i stari duvandZija koji ne nosaje cindalic’, nego tako zapalu lulu da okresu trut i on se
zapali, pa ga turu u lulu sasvim prez brige. Krese se obi¢no masatom po kremenu, a na kremenu se
drzi mali kumadicak pruta. Ne tare niko drvo o drvo da dobiju vatru, a zasto bi se patili, kad vatra
ni skiipa (...)”

12 Pojmovi signifié i signifiant koje je uveo francuski lingvist F. de Saussure objasnjavajuci jezicni znak
kao psihicki entitet s dva nerazdruZiva lica.
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U poglavlju broj III. Luki¢ opisuje govor u Klakaru prema Osnovi (Kojem nar-
je¢ju pripada govor, Izgovor i naglasak, Rijeci), pa kaze: ,,Govor je u ‘vom selu Stokav-
ski i to vise ikavski nego ekavski. Sam narod zove ga racki i materinji, a komsije
bliznji i daljni zovu ga isto tako racki. Svit ne kaze: Gdje si bio, nego: ge si bio, pa
zato kad dodu u soldaciju i tako govoru, ostanu ge. Tako im se sprdaju gega je taj,
ili ge si bio, doklegod su u soldacije, dok ne dodu doma.” Istice Lukic i rijeci koje
se izgovaraju drugacije od standarda, a donosi u ovom poglavlju i kratke popise
stranih rijeci koje je zapazio u klakarackom govoru, rije¢i koje su, po njegovu
misljenju, dosle iz njemackog ili turskog jezika. Istina, nije ih najtocnije odredio,
Sto je odraz njegova nedovoljnog znanja i nedostatka odgovaraju¢ih pomagala,
ali je vrijedno Sto je zapazio koristenje tudica. Takoder veli: ,kradljivci (lopovi)
i prosjaci te angleri Sto s konjima trguju imaje njeke znakove na prste, a i tajni
divan, al” kaki je to, ne more se znat’, pa i nezna ga ovaj nas obi¢ni svit“?.

U VI. poglavlju (Zivot), u odjeljku Zivot prema zanimanju i imetku posebnu ¢e po-
zornost posvetiti Romima, i to ne samo njihovoj ulozi u seoskom zivotu nego po-
sebno romskom (ciganjskom) govoru. Prema kazivanju seoskog Ciganina Paskulje-
vica, donosi popise rijeci (hrvatski i prijevod na romski), pokusava sastaviti malu
gramatiku ciganjskog govora, popisuje fraze, izreke, pjesme, a donosi i nesto manje
od 160 fraza i kratkih recenica prema kazivanju i zapisima Klakarca Marka Tvr-
dovine (Tvrdojevica). Na kraju odlomka rjecnik je s gotovo tisucu rijeci romskoga
jezika'. Time je Luki¢ zasluzio da ga smatramo prvim hrvatskim romologom.

Njegova osjetljivost za jezi¢no blago i nastojanje da ga se sacuva vidljiva je i
u njegovu Abecednom kazalu bilja kao i svim drugim opisima i popisima (ljudsko
tijelo, zivotinje, ptice, biljke, bolesti ljudi, bilja, Zivotinja, jela, odjeca, zanimanja,
potrepstine, alati, posude...)".

Iako Luki¢ u svojim zapisima, nastojeci Sto tocnije i u najsitnije detalje opi-
sati selo Klakar, ima jako puno nabrajanja, uspio je da to ne bude monotono

13 Isti ¢e osjecaj za jezik pokazati i u usmenoknjizevnom korpusu, gdje koncem Prvoga svjetskog rata
biljezi i neke rijeci satrovackog govora kojim se sluze komite, satrovci (zeleni kader).

14 Usp. Opis sela Klakarja 1905. — 1953, str. 748-771.
15 ,1. Na coeku zivu: buve, vase, muve i biljnjace.
2. U ljudskoj ‘rane su: mravi, muve i rusi.
3. U zitku su: zizak, vase na kukuruzu, lepirice, $vabe, rusi, mrmak i gugac.
U odjece: buve, moljci, lepirice (biljnjaca). U ku¢ama: rusi, $vabe, stricak, stinica, paukova,
smrdljivog Martina i mravima.
4. Na domacem blagu su: vase, muve i krpelji. Oko njeg su musice, komarci, obadi.
5. Na povrtalju su: ciganke, mravi i musice. Na zitu su i trave: konjic, skocic, obad i mravi. Na vo¢u
i drvecu su: gusjenice, mravi, leptiri, zelene musice i ose i strSeni, vase i krilati mravi.
6. Jos se ge-ge nalaze: gljiste, strSeni, bumbari, cele i pauci. Ima i otrovni’ gugaca, i strSen kad ujede,
dosta je celjadetu.”

272



Rad Hrvat. akad. znan. i umjet. Razred za drus. znan. 56=550(2022) : 267-274
Prikazi i ocjene

ni zamorno. On ne registrira nego opisuje stvarajuci tako dinamicno i ¢itatelju
privlacno Stivo."* Pritom je prema njegovim zapisima moguce cjelovito rekon-
struirati Zivot seoske zajednice do najsitnijih detalja, pa i nauciti kako se nesto i
¢ime radilo.”

Temeljni stup hrvatske etnologije

I prirediva¢ Marinko Vukovi¢ napravio je golem i vrijedan posao priredujuci
ovu ogromnu i dragocjenu gradu za tisak, odnosno za citanje i upotrebu suvre-
menom Citatelju.

U svojoj uvodnoj studiji Zivot, obicaji i identitet sela Klakara u rukopisnoj ostav-
stini Luke Luki¢a on najprije Citatelju predstavlja toga vrijednog etnografa i gra-
du koju nam je ostavio. Napominje kako je najveci dio rukopisa objavljen u toj
knjizi nastao u ranijoj fazi Lukiceva stvaralastva, do pocetka Prvoga svjetskog
rata, a ostatak vjerojatno kada je otiSao u mirovinu, sto je vidljivo po signatura-
ma na pojedinim omotima rukopisnih sveznjeva i promjenama u stilu i nacinu
pisanja. Vukovi¢ potom analizira svaku tematsku cjelinu rukopisa i istie po-
sebnosti koje se zapazaju (Priroda i éovjek, Opis ljudi i bolesti, Jezik i stil pisanja, Zi-
votne potrebe, Rad, Zivot, Obicaji i pravo, Zabave, Poezija, Vierovanja, Iskustva, znanje,
mudrovanje) te zakljucuje: ,,Zahvaljujuc¢i ovom sa¢uvanom rukopisu i njegovom
objavljivanju, zainteresiranoj znanstvenoj, kulturnoj i najsiroj javnosti otvaramo
pogled u taj nestali svijet. Svaki ce Citatelj prema svojim preferencijama moci
dobiti uvid u sveopcu slavonsku tradicijsku kulturu na primjeru klakaracke se-
oske zajednice. Vjerujemo da ¢e mnoge drustvene, humanisticke i umjetnicke
znanosti, alii poljoprivredne, tehnicke, medicinske i prirodne znanosti iz ovoga
rukopisa crpiti brojne podatke i saznanja na kojima ce temeljiti nove znanstvene
spoznaje. S druge strane, uza i Sira lokalna zajednica ¢e bolje osvijetliti vlastitu
povijest, kulturu i identitet i na temelju Lukicevih zapisa osmisljavati nove kul-
turne i turisticke sadrzaje.”

Tekstoloska napomena na kraju knjige (Vukovi¢, Milo§, Primorac) namijenje-
na je onima koji Zele doznati vise o samom rukopisu i nuZnim intervencijama
prilikom njegova priredivanja za tisak. Punih pedeset stranica knjige posvece-
no je rjecniku koji je prilikom priredivanja rukopisa izradio priredivac kako bi
pomogao suvremenom Ccitatelju i negovorniku slavonskoga, Sokackoga govora,

16 ,Kad je topal snig ili malo juzan, pravu djeca djeda od sniga, u avlije ili u Sljivama. Pred ku¢om ne
smiju da se ¢iji konji ne poplasu, pa da cojek nasrada.”

17 ,Farbanje drveta Drvo se farba s farbom najvise Zutom ili sadavom, a sa strana i crnom. Za farbanje
se uzme firnajz i farba, povuce se po drvetu dva puta za ormane. Za vrata se mora tri put farbat’,
onda bude dobar. Jo$ je bolje metnit’ malo laka u firnajz i farbu.”
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odnosno klakarackog idioma u razumijevanju teksta. Knjigu zakljucuje Sazetak
(Jaksa Primorac) i njegov prijevod na engleski jezik (Branislava Mili¢) koji daje
kratak uvid u cijeli sadrZzaj.

Veliko je i vrijedno djelo ucitelja Luke Lukica koji je svojim zapisima sacuvao
dragocjene podatke o cjelokupnosti Zivota slavonskog seljaka na primjeru sela
Klakara u kojem je bio ucitelj, crkveni orguljas i kantor nepuna cetiri desetljeca.
Zahvaljujudi izdanjima koja su omogucili Op¢ina Klakar i Hrvatska akademija
znanosti i umjetnosti, zaklju¢no sa 61. brojem Zbornika za narodni Zivot i obicaje,
sada je konac¢no veci dio njegove rukopisne ostavstine dostupan strucnoj, ali i
inoj javnosti na citanje i istraZivanje. Zapravo ¢e nakon toga divot-izdanja biti
nemoguce ozbiljnije se baviti istrazivanjem bilo kojeg aspekta seoskoga zivota
koncem 19. i u prvoj polovici 20. stoljeca u Slavoniji i Hrvatskoj bez konzultacije
s Lukic¢evim zapisima. Luka Luki¢, ovime je potvrdeno, temeljni je stup hrvatske
etnologije, pa treba Cestitati svima koji su sudjelovali u viSegodisnjem i nimalo
jednostavnom projektu objavljivanja toga dijela njegovih zapisa, a posebno pri-
redivacu najveceg dijela rukopisa, Marinku Vukovicu.

Dunja Vani¢
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